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ПАРЛАМЕНТ РЕСПУБЛИКИ МОЛДОВА

ПОСТАНОВЛЕНИЕ

о создании сети национальных контактных пунктов

 в области международной правовой помощи 


В целях улучшения правового сотрудничества и установления прямых контактов между органами, ответственными за оказание международной правовой помощи и правовое сотрудничество Республики Молдова и стран-членов Европейского Союза в рамках Европейской юридической сети, созданной путем принятия Советом Европейского Союза Совместного акта №    98/428/JHA  от 29 июня 1998г., Парламент принимает настоящее постановление. 
Ст. 1. – Сеть национальных контактных пунктов формируется из двух представителей Министерства юстиции и Генеральной прокуратуры как центральных органов, ответственных за оказание международной правовой помощи, а также Центрального национального бюро Интерпола Министерства внутренних дел. 
Ст. 2. - В функции контактных пунктов входит:
а) активное посредничество для содействия сотрудничеству в данной области между Республикой Молдова и странами-членами Европейского Союза;
b) предоставление юридической и практической информации, необходимой как территориальным национальным органам, так и контактным пунктам других государств, для составления поручения об оказании международной правовой помощи;

с) усовершенствование координации юридического сотрудничества в случае, если несколько поручений, составленных территориальными органами одного государства требуют координированных действий на территории другого государства.

Ст. 3. – Контактные пункты выполняют свои функции посредством установления соответствующих связей с контактными пунктами из различных стран-членов Европейского Союза, организации и участия на встречах контактных пунктов, а также представления реактуализированной информации, указанной в статьях 4 и 5 настоящего постановления. 
Ст. 4. – Учреждениям, указанным в статье 1 настоящего постановления в 15-дневный срок со дня вступления его в законную силу назначить в качестве контактных пунктов двух представителей, владеющих не менее чем одним из языков стран-членов Европейского Союза, ответственных за предоставление международной правовой помощи и юридическое сотрудничество, и сообщить их полные данные Министерству иностранных дел и европейской интеграции. 


О любом изменении данных, произошедшем после назначения, незамедлительно сообщается Министерству иностранных дел и европейской интеграции.

Ст. 5. – Министерству юстиции в 2-месячный срок представить Министерству иностранных дел и европейской интеграции, с последующей систематической актуализацией, информацию относительно упрощенного списка судебных инстанций и территориальных органов, привлеченных к процессу оказания международной правовой помощи, а также краткую информацию о правовом и практическом аспектах судебной и процессуальной систем в Республике Молдова. 
Ст. 6. – Министерству иностранных дел и европейской интеграции довести информацию, представленную согласно статьям 4 и 5 настоящего постановления, а также тексты всех международных договоров в данной области, вступивших в законную силу для Республики Молдова, с соответствующими актуализированными декларациями и оговорками, до сведения Главного секретариата Совета Европейского Союза, ответственного за администрирование Европейской юридической сети.
Ст. 7. – Настоящее постановление вступает в силу с даты опубликования. 
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